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Delivery Note
Kendrlon Automotivo (Siblu) SRL Order No Delnote No Del Note date;
Str, Lyon Nr. 2 RO-550018 Sthiu 470501 Jun 14, 2022
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4 Customer No 135292
IT-70026 - Modugno (Bari) Our Ref.:
70026 - Modugno (Bari) ﬁh:w
ax:
IT - ITALIEN E-Mall:
Cust Ref
Our Id At Customer 91026809
Shipment Id 675814
Delivery Date Jun 15, 2022
Delivery Terms FCA - Free Carrier
Ship Addr Plant 100
Ship Unload Point 14248
Document address Transporinr.: 508868
Magna PT S.p.A. a7 - e AGEL sab
Via dei Ciclamini, 4 B EM _7526 Modugne (BA)
Accounting dept. Via dei fnda.n.m, ST j 8-9 g I g_ Q [21
70026 - Modugno (Bari) Gl U -mn
IT - ITALIEN 71 gb 3@[ |/)%
et Ty nﬂﬁ caon rlserva d‘ n lLO
ey
LineNo  Cust Part No " X ez Gu q,_m:i e quantl Schedule No RelNo DelivQty Deliv Uom
Cust Part Desc N Close Order No Lot Batch No
Part No
1 2517267700 3758/2 400,00 pes
Schaltmagnet 550004616801 537115
P151536-221938
Net Weight: 268.707 kg 7 S‘
Cust. stat, nr.: 85059029 3 66 :i—

Country OFf Origin: RO

KUBEMNES-MAGEL sxl

ACCETTRZIONE MERCE

Quanti dictiarata:

Pack Aid Qty Pack Aid Id Cust Pack Aid Id Quantits effettiva: 00
Pack Aid Desc Cust Pack Aid Desc uantita elietve: [/\
npu }mb&ﬂagﬁc ¥
1 10130 TBA-550500 Quantita Imballi:
o
650AT GETRAG Kunststoffpalette  Kunststofipalette ConfornffEalie schede dimb ‘@
20 20739 TBA-520880 Data cntrofi 2 [ s
650AT KLT 4315 Getrag KLT 4315 db Firma
1 20741 TBA-520922
650AT Getrag Neu Palettendeckel Pal.Deckel A0S06
20 20740 TBA-501738
650AT Tray Getrag NEU Inlett fiir Kendrion
Total Net Weight [kg] 268.71
Total Gross Weight [kg] 312.1
Total Volume [m3] 0.09

Kendrion Automotive (Siblu) SRL

Str. Lyon Nr. 2 Mansging Director: Andra Boboc
RO-550018 Slbiu UST-ID-NR. RO10948665
HRB J32/513/1998

Tel.:+40 269 505 100
Fax:+40 269 505 104

Eigenkapital: 19655520 RON
EORINR. RO10349666

www.kendrion.com

info-pe-siblu@kendrion.com
BRD GSG Fillala Siblu (BIC: BRDEROBEU)
IBANIEUR):RO698BRDES305V0167 1183300

Dautsche Bank Garmany
BIC:DEUTDEHHXXX
IBAN[EUR):DES52007 000058392200
Account:058392200 Sort Codez20070000

IBAN{RON):ROBSBROEIZ0SV02166533300
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1 Expedilor (dendire, adresa, tara) SCRISOARE DE TRANSPORT

%ﬂ?ﬁéﬂ%g%‘gﬁ%%ﬂ AUTOMOTIVE (S‘B!:lj) SRL CONSIGNMENT NOTE <

/1 9
trul Com r’;uiui J32/513 %
(C RO 10949666 { Q ﬁ&/ﬂ

Eg,LiCFB)ﬁD GSG Filiala Siblu / ’\ Z g 3

2 Destinatar wmm@%{%@? BRDE T30S VULL 6653 33506 16 "Operator da transpost (denumlre) adresa ;ara)

Consigner Cariier {name, address, caunlry,
Desﬂnalalre (nom, adre?ssgjays) ‘Transporteur (nom, adresse, pays)

9
\hA ab/C:)c:/om;N b S (5[BUTODANA GROUP &L

/ 701/294/2006 ; RO 18517892
17 = #902L HModuina (Laa ) O

3

8
Sehesg, Str. Clocarhel, Nr
Jug ALBA - OMANIA
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Les parties encadrées de fignes grasses dolvent 8ire remplies par le transpodeur

Rubricile incadrate cu Iinil groase trebule completste de transporiator

The space framed with heavy Frres must be filled in by tha camier

3 Locul desciircarl (log, tara} U' 17 Transponalon succesivi (nume, adresa, {ara)
Placa of delivery of goads (place, country} Successive camlers {name, address, country)
{jeu prévu pour 1a liveaisen de |2 marchandisa (e, pays) Transporteurs successifs (nam, adrasse, pays)
JTHLIR . J10&UEN 0 At P

4 Locul incércaril (fac, fera, data) 18 Rezerve 5l observali ale transportatorilor
Place and date of taking over ihe goods {paca, country, date) Carrier’s reservation and observalions
Liew ef date de [a prise en charge de fa marchandlse {lisu, pays, data) Réserves et observations du transporieur
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Inclusiv gi
Including and
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1-15

To be complated on the sender’s responsabibty
A remplir sous la responsabilité de Fexpéditeur

De completat pe rispunderea expediorului
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Documente anexata . SEMlREMORCA NR 1&\ & 'ig ”c\]a ‘:
Documents attached
Documen!s annexés CONDUCATOR AUTO EH
= T
f ,d_p ,;(‘m /\/O /Zf CONDUCATOR AUTO 2: .
Miirel st numere rfde colete Moddsambalore @  Naturamirfi ) Numdr siallstie 17 Greutate briet] kg, 1 2 Cubajm®
Marks and ron R4 mber of packages Method of packing Nature of the goods Statistlcal number Gross waightkg ™. ~ Volume m?
Marques elnumeruus Nombre de colls Hodad ‘emballage Natura de la marchandise Ngtallallqug Folds brut kg \\ C\ubage m?
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3 Instructiunile expeditorului 19 Convenlil spaciale
Sender’s Instruciions Special agreesments
Instructions de I'expéditeur Conventlons particuliéres
Plata pria Expeditor Moneds Destinatar
To be pagd by’ 1 | ‘sender Currsncy Conslgnes
A payer par Expéditeur Monnaie Deslinataire
Pretul transportulai
Caniage changes
Prix de transpbrt
Sold/Batancel/Salde
Taxe supkmentara
Supplem charges
B Supplements
Instructioni de plaia / Instructions as to payment for carriage / Alte faxe
14 Prescn?:hons d'affranchissement Other changes KU E H M’E\fl‘ NAG E- L LXAN
O Franco / Caniage pald / Plata [a expediere Frals accasoires re g e e oAt
) Va UeErCICanfie ‘L. FO62 vy uuguu 137aY)
O Mon france / Camage forward / Plata la destinatie Total /b \
Stabilit Tn 1 data 15 Suma da plat&/Cash an delivery/
21 Established in \Lﬂ% w on I L! O 6 w ?é Ramboursement
tablor e le 1! f‘ll 2022
y N 23 Refepity méi Data
F'l e s@ i On
R 5
..sce qon iserva dl

e 4 Semndtura §i stampila
Fopshe sender Slgnature and stamp of the consignee
"expéditeur Sigrfature et imbre du transporteur Signature et imbre du destinataire




